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E11 55R 018601

Couplingsclass: A50-X

Okm

1000km

|Max. vertical load :75 kg |
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For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the removable
ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

Rucklichter und StoBstange abmontieren. (Siehe Abb.1).

Den Auspuff aus der hinteren Gummiaufhangung herausnehmen.

Fiir Stepway-Fahrzeuge gilt:Das spoiler abmontieren.

Den angegebenen Teil gem&B Abb. 2 dem Spoiler herausschneiden.

» o

5. Den angegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoBstange
herausschneiden. (Schablone auBen auf der StoBstange anlegen)

6. Bei den angegebenen Punkten die Gummikappen entfernen (siehe
Abb. 3).

7. Die Abdichtung wie angegeben entfernen. Siehe Abb.4.

8. Bei den Berlihrungsflachen der Anhangervorrichtung mit dem
Fahrzeug den vorhandenen Kitt oder das Wachs entfernen.

9. Gegenplatte einschlieBlich Schrauben, Distanzhllsen bei den
Lochern A anlegen.

10. Die Seitenplatte B und C bei den Punkten A halbfest montieren.

11. Die Anhéngervorrichtung bei den Punkten D montieren. .

12. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

13. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

14. Das Entfernte montieren.

15. Fiir Stepway-Fahrzeuge gilt: Das spoiler montieren.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion scht-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.
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6. Avlagsna gummikaporna vid de markerade punkterna (se fig. 3).

7. Fjern afdeekningen som angivet. Se fig. 4.

8. Avlagsna all belaggning eller vax fran dragkrokens kontaktytor med
fordonet.

9. Placera motplattavid halen A med bultar och avstandsror.

10. Fast sidoplattan B och C sa att den pekar mot A, hart dragen.

11. Montera dragkroken vid punkterna D.

12. Montera kulhuset inklusive kontaktplattan.

13. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

14. Montera det som avlagsnats.

15 For Stepway fordon galler foljande: Montera spoilern.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforséaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bréansleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - frdn punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink &r inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

*

11. lllessze a vontatérudat a D pontokhoz.

12. lllessze fel a gdmbhazat, az illesztélemezzel egyiitt.

13. Szoritsa be az §sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaro-
nyomatékig.

14. Helyezze vissza az eltavolitott elemet.

15. Stepway esetén a tegye a kovetkezo t:: Helyezze el a spoilerbd I.

A szétszerelés és a jarmi{ alkatrészek Osszeillesztése érdekében,
lasd a munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd
a rajzot.

Az eltavolithaté gémbrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a
Osszeszerelési kézikonyvet.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van sziikség, kérjink felvilagosi-
tast kereskedCEnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsdkkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl
tajékozodjunk kereskedCEnknél.

* Faras soran ugyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegytk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatét CErizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink nem véllal felel6 sséget a nem megfelel6 szerelésbd | kdzvet-
len vagy kozvetett médon kdvetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem
megfeleld szerszamok hasznélatara, a leirtaktdl eltér6 modszerek és
eszkdzok alkalmazésara, valamint a szerelési Utmutato téves értelmezé-
sére.

PYKOBOACTBO A1 MOHTAXA:

I'Iepen TeM, KaK Ha4UHaTb MOHTaX, Tpeﬁye'rca npoBepuUTh 'raﬁnwu(y C TUMNOM uUspe-
Nina ana Toro, 4TO6bI onpeaennuTb Kakyto UMEHHO U3 unmocmauuﬁ B MHCTPYK-
LMK NO yCTaHOBKE HY)XXHO UCNONb30BaThb.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

Demonter baglysene og kofangeren. fig. 1 .

Tag udstedningen ud af den bageste strop.

For Stepway koretgjer gaelder folgende: Tag spoileren af.

Sav et stykke ud af spoileren ifolge fig. 2 .

Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjeelp af skabelonen (ska-

belonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

Fjern gummikapslerne ved de markerede punkter (jeevnfor fig. 3).

Fjern afdeekningen som angivet. Se fig. 4.

8. Fjern ved kontaktomrader mellem koretojet og anhaengertraekket det
tilstedeveerende kit eller voks.

9. Anbring speendplade inklusive bolte og afstandsrer ved hullerne A.

10. Monter sideplade B og C manuelt ved punkterne D.

11. Monter anhzaengertraekket ved punkterne B.

12. Monter kuglehuset inklusiv kontaktplade.

13. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.

14. Monter de fjernede dele.

15. For Stepway koretgjer gaelder folgende: Monter spoileren.

g~

N o

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfor for montage og montagemidler skitsen.

Radfor for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEM/AERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

© 570870/19-03-2013/7

CHsATb 3anHve chapbl 1 6amnep. (Cm puc. 1).

BbIHYTb BbIXIONHYIO TPYOY M3 KpaiHEro pe3nHoBOro KosbLa.

Lns aBTOoMO6MNei Stepway: .CHsTb crioinepa aKpaH.

BbinunuTb YacTb U3 cnoiinepa, kak ykaaHo Ha puc. 2 .

BbinuauTb ykasaHHyto yacTb 13 6amnepa npu nomoLun waébnoa. (Haxectw wab-

JIOH Ha Hapy>XHyto CTOpOHY 6amnepa.)

YpanuTb pe3nHoBble NPoOKK B yKa3aHHbIX TOUKax (CM. puc. 3).

YaanuTb ynnoTHeHWe, Kak ykadaHo. CM puc. 4.

8. YpanuTb uMetoLniics Knei unu napachH Ha MeCTe COMpUKOCHOBEHHUS BYKCHPHOrO
KptoKa ¢ aBTOMOGUNEM.

9. YCTaHOBUTb YNOPHYtO NAACTUHY BMECTE C 60NTaMM U PacriopHbIMU BTY/IKaMM Ha
MecTe 0TBEPCTUI A |

10. YcraHoBuTb 60KOBYIO NaHenb B u C. B Toukax A, cnerka 3akpenus ee.

10. MpukpenuTb GyKCHPHBIVA KPHOK B TOUKax D.

12. YCTaHOBMTb KPIOK C LLIAPOM, BMECTE CO LUTENCENbHON NnaTou.

13. 3aTsHyTb BCe 6ONTHI ¥ raiiki B COOTBETCTBIM CO 3HAYEHMSAMM, YKa3aHHbIMK HA
pUCYHKe.

14. YCTaHOBUTb CHAITbIE paHee feTanu.

15. ina aBToMo6unein Stepway: YcraHosuTb croinepa.

EalF N

N o

[Ina MHCTPYKLKIA NO CHATUIO M YCTaHOBKe fAeTaneii aBToMobuns, obpallaiitech K
PYKOBOACTBY Ans paboTHUKOB rapaxei.

WHdopmaLmio 0 MOHTaXe 1 CpeAiCTBaX KpenmeHus Bbl HailieTe B CXeMe.

[Ins MHCTPYKUMIA N0 YCTaHOBKe W CHATHMIO CbeMHOr0 Kpioka C LwapoMm, obpalyaiTtech
K npunaraeMomy pyKoBOACTBY MO0 MOHTaXYy.

BHUMAHME:

* Ecnm noTpebyoTca M3MEHEHNA KOHCTPYKLMKW TPAHCMOPTHOrO
CpeAcTBa, CneayeT NocoBETOBATLCA C AU1EPOM aBTOMOGUS.

* Ecnm B TOYKax NpUKPENIEHMA MMEETCA CJION BUTyma nim
NMPOTUBOLLYMOBOM MaTepwaJl, ero cnesyeT yaanuTb.

* CBefeHMA 0 MaKCUMMasbHO [OMYCTMMOM Macce GyKCMpyemoro npuuena
Bbl MOXeTe NonyynTh y Anunepa aBToMOGUAA.

* [py cBEPAIEHUM CneauTe 3a TeM, YTOObI He 3a/1eTb SNIEKTPONPOBOAKY U
JIMHUM TOPMOSHOM LiENU 1 NOJaYY FoproYero.

* Ypanute (eCnv OHM UMELOTCA) NJIAaCTMacCOBbIE 3aTbI4KK U3

© 570870/19-03-2013/12
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mico.

4. Segare via dallo spoiler la parte indicata in fig. 2 .

5. Con l'ausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

Rimuovere i tappi in gomma dai punti indicati (vedi fig. 3).

Rimuovere il giunto come indicato.Vedi figura 4.

Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del

gancio traino con il veicolo.

9. Posizionare la contropiastra comprensiva di bullonei e bussole distan-
ziatrici in corrispondenza dei fori A.

10. Fissare manualmente la piastra laterale B ed C in corrispondenza dei
punti A.

11. Montare il gancio traino in corrispondenza dei punti D.

12. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa.

13. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

14. Montare quanto rimosso.

15. Per i veicoli Stepway vale quanto segue: Montare la spoiler.

o N

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare il
manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

Co do montazu i $rodkéw montazowych zapoznaé sie ze schematem.
Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznaé si¢ z
zatgczong instrukcjg montazu .

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic¢ sieczy w pobliai nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac¢ nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac¢ kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialno$ ci za straty poniesione pos red-
nio lub bezpo$ rednio na skutek niewt asciwego montazu, w tym uzycia
niewt as ciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie siedo tres ci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvestd, mikad asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

Irrota takavalot ja puskuri. (Ks. kuva 1).

Irrota pakoputki takimmaisesta kannatinkumista.

Koskee ajoneuvoja Stepway: Irrota spoilerista.

Sahaa irti osa spoilerista kuvien 2 osoittamalla tavalla.

Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla. (aseta sabloni pusku-
rin ulkopuolelle)

ar®O -~

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non pu0 essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzié¢ tabliczke znamio-
nowa, zeby ustalié¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie w
instrukcji montazowej nalezy wykorzystac.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Zdemontowac tylne Swiatt a i zderzak. (Patrz rysunek) 1.

Wysuna¢ rurewydechowg z ostatniego zawieszenia.

Dla pojazdéw Stepway obowigzuje: Zdemontowac¢ spojlera cieplna.

Wypit owa¢ odcinek ze spojlera zgodnie z rys. 2.

Wypit owac¢ wskazany odcinek zderzaka korzystajgc z szablonu.

(szablon umies ci¢ na zewngrznej stronie zderzaka).

W oznaczonych miejscach usung¢ gumowe nakt adki (patrz rys.3).

Umies ci¢ uszczelnienie tak jak pokazano. Patrz rysunek 4.

8. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z
pojazdem znajdujacy sietam kit lub wosk.

9. Umiesci¢ pt ytezabezpieczajacg wraz ze § rubami, tulejami
odlegt 0$ ciowymi w miejscu otworow A.

10. Zamontowac pt yteboczng B i C w miejscu punktiw A, bez
przykrecania.

11. Zamontowac¢ hak holowniczy w punktach D.

12. Zamontowa¢ obudowe kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

13. Dokrecié wszystkie §ruby i nakreki zgodnie z rysunkiem.

14. Zamontowac¢ to co zostat o usunide.

15. Dla pojazdéw Stepway obowigzuje: Zamontowa¢ spojlera.

S

N o

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

© 570870/19-03-2013/9

6. Poista kumisuojukset merkityisté kohdista (ks. kuva 3).

7. Poista tiiviste kuvan osoittamalla tavalla. Ks. kuva 4.

8. Poista mahdollinen kitti ja vaha kohdista, joissa vetokoukku on koske-
tuksissa ajoneuvoon.

9. Aseta taustalevy seka pultit ja valirenkaat reikien A kohdalle.

10. Kiinnit& 16yhéasti sivulevy B ja C kohtiin A.

11. Kiinnita vetokoukku kohtiin D.

12. Kiinnité kuulakotelo seké pistorasialevy.

13. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

14. Kiinnit& irrotetut osat.

15. Koskee ajoneuvoja Stepway: Kiinnita spoilerista.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tydpaikalla kaytetty kési-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmén asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdméaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahké-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jéalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai ep&suoraan
aiheutunut vaaréasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kéaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.
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